NATIONS UNIES

CONSEIL Gimziwlm
§/3892
D E S E C U R I T E g;j;gi;imbre 1957

ORIGINAL : ANGLATS

\  RAPPORT EN DATE DU 23 SEPTEMBRE 1957, DU COLONEL D.V. LEARY,
CHEF D!ETAT-MAJOR PAR INTERIM DE L!'ORCANISME DES NATIONS UNIES
CHARGE DE LA SURVETLLANCE DE LA TREVE EN PALESTINE, AU SUJET
DE LA ZONE SITUEER ENTRE LES LIGNES (ZONE NEUTRE) AUTOUR DR

GOVERNMENT HOUSE

Note du Secrdtaire géndral : le Secrdtaire gdnéral a
1thonneur ce faire distribuer aux wembres du Conseil
de sdeurité pour leur information le reapport ci-joint,
en date du 2% septembre 1957 du Chefl d!dtat-major par
intérim de 1'Orpganisme des Nations Unies chargd de la
surveillance de la tréve en Palestine, au sujet de la
zone situde entre les lignes (zone neutre) autour de
Government lHouse.

Jérusalen, le 23 septembre 1957

1. Conformdment au désir exprimé par les membres du Consell de séeurité aux
T978me et 788&me sdances, le 0 septembre 1957, j'ai lthonneur de présenter le
repport suivant sur "la zone située entre les lignes” (zone neutre, ci-opras

dénommée la "Zone") autour de Government House (voir annexe A),

I

2. Le 21 juillet 1957, des ouvrlers isradliens ont commencé & jalonner une
partie de la Zone jusqu'd ce gu!lsrall consideére comme une ligne civile de Tacto
séparant les domaines civile des deux Parties. (Voir annexes B et €). Ltannexe B
expose la gituation su 20 Juillet 1957 et llannexe ¢ 1'état d'avancement des
travaux & la date du 10 septembre 1957). Par la guite, ces travallleurs ont
utilisg des excavatewrs et du matdriel de culture pour tracer des routss et

labourer&/. Ces travaux ont continué sang Interruption depuis le 21 Julllet 1957

;/ 50 & 60 oliviers ont £1é arrachds par les ouvriers isreéliens autour du point
MR 17185-12815. On ne pourre déterminer & qui appartiennent ces mrbres que
par des recherches concernant les titres de propridte {voir paragraphe Ta)).
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et se poursuivent encore actuellement, Leur objet déelaré est de préparer le
terrain aux fins de boisement dans le cadre d'un projet A'embellissement. Les
autorités jordaniennes ont inmédiatement déposé des plaintes auprds de la
Comnlssion mixte d'armistice et du Chef d'état-major par intérim, Illes ont
déelaréd que les travaux en cours coustituaient une viglation de la Convention

dtarmistice pénéral et ont demandéd que l'on y mette fin {volr Ammexe I).

11

3, Ainsi que les Parties l'ont expliqué esux membres du Consell de séeurité,
Llorigine de la Zone remonte & la zone neutre établie par la Crolx-Rouze
internationale en 1947-1048, A llexpiration du mandat britannique sur la
Palestine, une zone comprenant Government House, le College arabe et 1'Ecole
Jjuive dlspriculture fut placde sous la protection de la Croix-Rouge internationale
en vertu d'accords conclus entre cette Orpanisation humanitaire et les avtorités
arabes et julves, les O mei et 17 mai LO48 respectivement, Le 27 aolt 1948, la
Commission centrale de surveillance de la tr8ve décida de eréer une zone neutre
autour de la zone de’ la Croix-Rouge; tout le personnel militaire, & ll'exception
des observateurs militaires des Nations Unies, devait évacuer cebte zmone et tout
le matdriel. et les installations militaires devaient en 8tre retirds (Voir

annexe D). Cette zone neutre, légdrement modifide, a €té comprise dans le
périmdtre défini par la Couvention de suspension d'armes du 30 novembre 1948,

La Convention d'armistice général entre Israfl et la Jordanie du 3 avril 1949

8 maintenu cette zone intacte (l'alinda b) du paragraphe 1 de Llarticle V de la
Convention " }axmistice géndral stipule que dans le secteur de Jérusalem, la ligne
de démercation de ll'armistice correspondra aux lignes définies dans la Convention
de suspension d'armes du 30 novermbre 1948), On a tentd sans succds en 1949 de

s'entendre sur we ligne unique de démercation et de supprimer la Zone.

I1T

ke A la S2me sdance de la Commission mixte d'armistice tenue le 12 juin 1949,
il a été décidé que les forces armées des deux Parties statdonndes dans la Zone
seraient ramendes sur leurs lignes dbarmistice respectives., Le caractére de

secteur démilitarisé attribué initialement & la Zone par la Commission centrale
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de surveillance de la tréve a été ainsi réaffirme.- Les plaintes pour atteintes

4 ce caractire ont 68 diahord examznees par la Gommission mixte dfarmlsblce,
ultérieurement, elles 1lont- 4té aussi par le Chef d'état-major, notamment en

1955, puis en septenbre 1956 lovsque le Major général T,L.M, Burns a oruonne

aux Observateurs militaires des Nations Unies de pfoééder_é une inspection de
tout le secteur et a attiré l’aﬁtenbion des deux Parties sur diverses inecursions
d'éléments militaires dans la Zone qulavait révéldes l'enqp@te-(?bir annexes I

et F), De mouvelles inspections ont été faites les 15 juillet et 2 et 3 aofit 1957,
Les 1résultats des inupections des 2 et 3 aolt sont exposés & l'annexe G.

5. Atteinte = ete portée su caractére de gecteur démilitarisé de la Zone au

cours des premlers stades A'exdeution du projet de boisemeﬁt'iSraélien, des
troupes jordaniennes ont &td apergues dans la Zone, ou des tranchées et des :
‘positions militaires ont &té remises en état. Au cours de la méme période,

aucun militeire israélien n'a été apercu dans la Zone & l'exception de plusieurs
officiers qui ont inspectd le secteur & deux veprises. Une quinzaine de membres
de la police frontalidre isradlienne se trouveient dans la Zoue;. lfdbjet déc laré
de leur prcuence étalt dlassurer la probection des ouvriers, Les observateurs
militaires des MNations Unies ont noté que ces policiers étaient armés de fusils
et de mitraillettes, La Jordanie a de fTagon contiaue porté atteinte au statut

de secteur démilitarisd de la Zone en falsant emprunter & des véhicules militaires

la route JerusalemrBethehem-Hebron qu1 coupe ls Zone en deux endroits,

v
6. Comme on lfa”monfré plus haut, 1'Organieme des Nations Unies charpd de 1a
surveillunce de 1a tréve s tegtime compétent; pour exercer une surveillance sur
la Zone afin d'assurer qu'élle reste demilitari»ée. Meis 1l ne pozsdde aucune
autorlité nl aucun mandagt spécial en ce qui concerne lLlactivitd civile dans cette
réglon, Le général Riley, premler Chef dl'état-major de 1'Organisme a fait, & la
Jtme séance de la Commlssion mixte dvarmistice, le 12 juin 1949, la déelaration
sulvante . |

"Je me rends parfaitement compbe que le retrait des forces militaires
de le région ne résoudra pas le probléme, Je m'intéresse vivement & cette
région, d'autant que j'ai particlpé, & llorigine, 2 la création de la zone
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démilitarisée autour de Government House et des terrains adjacents qui
falt maintenant pertie de 1a zone comprise entre les lignes de démarcation
fixdes par la Convention dfarmistice. A llorigine ou durant la tréve,
1'0rganisme de surveillanee a pu conbrdler la situation eivile dans cette
région, Lors de la signsture de la Couvention dlarmistice entre les deux
Etate, ce pouvoir de contrfle lui a été.enlevd. Or il y a toujours des
eivils dans cette rdgion; Jjtestime done qutil est essentiel de prendre
des mesures pour remédier & cette situation,” :

On se rappellera & cet épard que la méme annde, un membre de la délégation
jordanienne a suggéré de placer cette Zone sous llautoritéd des Wations Unies. TIL
n*a toutefols pas &té donné suite & cette suggestion, :
7. Thant donnd que la Convention dlgrmistice géndral ne contient aucune
disposition concernant le statul.de la Zone et vu lfabsence de tout mandat,
1'0rganisme ne peut exprimer aucune opindgn avtoriséde guant & la valeur des
argunents avancés par les Parties dans le présent différend, I1 ressort clairement
des archives que la question des affalres civiles de la Zone a malheureusement
été laissée danc le vague depuls de nombreuses années, Un examen des documents
pertinents sembleralt en outre Indiquer que si certeins arguments avancé? par les
perties ont du poids et méritent d'8tre pris en consldération, d'autres, par contre,
re semblent pas entiorement fondés, Par exemple :
a) Une difficulté surpit en ce qui concerne la violation du‘gggﬁg_ggg font
la Jordanle accuse Isra&l. Divers changements se sont produits danz la
Zone depuis la signature de la Convention dlarmistice le 3 avril 194,
Isratl a progresslvement dtendu ges cultures {volr carte, annexe B g2 )
La Jordanie, de son c¢Bté, a construit en 1952/5% une route wacadémisde
4 deux voles qui relie Jérusalem & Bethléhem et & Hébron et gpi coupe
la Zone neutre en deux endrolts: elle a transforwmé des malsons en gcole
et en poste de police et constrult wn restaurant sur la route en question
en 1952/53 2/

2/ la Jordanie a protestd contre les extensions qui ont eu lieu en 1455 et 1956,

2/ L'école est fréquentde par des enfants habitant en dehors de la Zone, Ie
restaurant est ouvert au grand public,
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b) Ltenquéte mende per 1!'Organisme de surveillance nta révélé asucune
identitd de ‘vues sur la question de savoir s'il fallait interdire l'entrée

du secteur aux civils qui habitaient en dehors au monent de la signature

de la Convention dtarmistice ou ordonner aux civils résidant dans la Zone

de limiter leur activitd 3 leur propre domaine, I1 convient de souligner

4 cet égard que les seulé points sur lesquels; 3 notre connaissance, l'accord
ait &té réalisd (le 12 jJuin 1949) entre les parties concernant l'lactivité
civile, ont été les suivants : appeler la Zone "Zone situde entre les lignes
el rendre inopérant pour cette Zone le paragraphe 3 de Ltartlcle IV de 1la
Conventicn dlarmizstice généralgf. En fait, les civils des déux Parties ontk
eu toute libertd de passage dans la Zone et & aucun moment, aprés que la

Zone eut &té déelarde "Zone sltude entre les lignes", le passage dans cette
zone n'a été considérd comme une viclation de la Convention d'armistice
géndral,

c) In ce qui concerne ltexistence d'une ligne civile, les Parties émettenf
depuis des anndes des oplnions divergentes et les feprésentants de chacune

d 'entre elle% ont tantbt confirmé, tantBt nid ltexistence d'une telle ligne,
Cleat un FTait que deg ecivils jordaniens et isradéliens continuent drthabiter

la Zone depuls la signature de la Convention dlarmistice et y occupent des
territoires distincts, Cela viendrait dans une certaine mesure appuyer
ltargument selon lequel il existe une sorte de ligne de prrtage. Dtgutant
gue nulle part dans les documents pértinents, on ne trouve trace dfun accord
qui aurait €t réalis€ sur la crdation dtune zoﬁe—tempon ou sur la limitaticn
du champ d'activité dee civils juifs au terrain de 1l'Ecole d'agriculture.

En outre, depuis l9h9, les Arabes ntont, & notre connaissance, mis en culture
sucun terrain au-deld d'une certaine ligne gui eccincide & peu pres avec la
ligne dite civile,

d) L*epqu@te de 1'Organisme de surveillance n'a pas révélé dans gquelle
mesure il avalt £té tenu compte des titres de propriété des habitants de la

Zone lorsque, en 19h9, on a discutd de la question du partage de cette zone

On trouvera reproduit & l'Amnexe H, un projet dtaccord qui a €té longuement
discuté mais n'a jomails été signé par les Parties, Ce projet est intéressant
car 1l reflate . l'attitude des Parties en juin 1949,
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et de ltétablissement dtune ligne civile, et dressé des cartes & ce sujeti/-
Il conviendrait toutefois, semble~t-il, d'examiner la question des titres
de propridté, dtant donné surtout que ni Isragl ni la Jordanie n‘texercent
leur autorité sur aucune partie de la Zone {celle-~ci se trouvant au-deld
des lignes de démarcation respectives), Pour déterminer & qui appartient la
terre dans la Zone, 11 faudrait procéder & des recherches approfondies
concernant les titres de propriétd, Dlaprés les documents détenus actuel-
lement par la Commission de conciliation des Nations Unies pour la Palestine,
il semble, toutefois, que les terves de la Zone appartiennent en majoritd
4 des Arabes, .
8. L'Organisme de surveillance de la tréve stest employd dés le début & aider
les Parties & résoudre le présent différend. TI1 stest tout dtabord efforcé de
ménager une réunion entre les Parfties pour discuter de la question, Malheureu=-
sement cette réunion n'a pu Etre organisde. Depuis octobre 1956, Israél ne s'est
pas fait reprdsenter aux adances extraocrdinaires de la Commission mixte dtarmis-
tice (voir le document S/3670 du 13 octobre 1956). Une délégation israélienne
assiste aux réunions du Sous-Comitd de la Commission mixte., Israél a refuséd
de participer & une péance extraordinaire ol auralt &t€ examindes les plaintes

de la Jordanie concernant les travaux actuellement exécutds dans la Zone mais

2/ a) A4 ce propos, 11 sewble gue les titres de proprié€té ntont pas été pris
en considdration lorsque leg parties ont procddd en 1940 au partage de
la grande majoritd des terves du "no-man's land"” au nord et au sud de
Jérusalem,

b) A la 2héne sdance de la Commission mixte d'armistice, le
22 novembre 19h9, les deux Parties sont convenues de demander & un
observateur militaire des Nations Unles de proposer une ligne de
partage de la Zone. Les Parties ont acceptd gue ce partage zoilt effectud
confornément aux principes suivants ;

1}  du point de vue stratégique, la ligne ne doit porter préjudice 3
aucune des Parties; ‘ '

i1}  les intéréts culturels de tous les habitants de 1la Zone doivent &tre
pris en considération;

1ii} Ia Zone doit 8tre divisde en deux parties dgales.
Les titres de proprigté ne sont donc pas entrés en ligne de compte.

¢) Voir épgelement la note R) de 1'appendice 1 & llannexe I,
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stest ddelard prét & envoyer des reprdsentants i tout autre genre de réunion,
notamment & une réunion du Sous-Comité de la Commission mixte dtarmistice. . ILa
Jorddnie a refusé de participer & toute réunion autre qu'une sdance extraordinaire
sur cette question., Au cours des dernidres anndes, le Soug-Comitd a normalement
traité 4 ses réunions de questions relatives & ltactivitd des civils de la Zone.

, le 25 juillet 1957, une enqulte sur la

Zone et l'a terminde le 22 aofit., Plusieurs réunions ont eu lieu, auxguelles ont

LtOrganisme de survelllance & entrepris

participd des représentants des Gouvernements jordanien et israélien. Le Chef
d'etat-major par intdrim et ses reprdésentants ont en outre a plusieurs reprises,
en particulier le 21 juillet, le 12 et le 25 aolit, prié instamment Israfl de
suspendre les travaux en question afin de rétablir le calme que la région
connaissalt depuis de nombreux mois, IsraBl a indiqué qu'il ntestimait pas devoir
guspendre les travaux qui dtalent & son avis des travaux civils tout & fait licites
du cBté isradlien de la ligne dite civile. ILe Gouvernement israélien a soulignd
que ces travaux avaient un caractere purement ~civil, qu'ils consisteraient
strictement en opérations de bolsement et, en particulier, gu'taucun b&timent ne

serait construit.
9. Il semble qu'il y ait & 1l'heure actuelle troils manidres possibles d'aborder

le probléme

a) Transformer la zone situde entre les lignes en no-manlts-land et

appliquer ltarticle IV (3) de la Convention d'armistice géndral qul interdit
8 toute persomne de franchir la ligne de ddmarcation pour pénétrer dans la

Zone, saul aux membres du personnel des Nations Unies qui devralent avoilr:

accés au secteur de Government House et au Collége arabe.
b) Revenir aux conditions qui existalent le 3 avril 1949,
¢} Parvenir & un accord gui tiendrait compte dans une certaine mesure du

moins des changements intervenus depuis 1949, : ‘
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Il ne semble pas indiqué de retenir les solutions a) et b). L& premiere
entratnersit notemment l'évacuation de tout un village arabe et la fermeture de
la route Jérusalem-Bebhléem~Hébron ainsi que de 1'Ecole juive d'agriculture. Des
mesures sussi radicales ne sont pas jugées nécessalres, ILa solution b) entrai-
nerait, elle aussl, la fermeture de la route Jérumelem-Bethléem~Hébron et feralt
retomber en friche des terres que les Parties ont pu jusqu'icl légitimement
cultiver, :

La troisidme posaibilitd c¢) paralt constituer une base raisonnable de
sclution, Les activités civiles devraient se poursuivre. Toutefois, elles
devraient €tre réglementées, de manibre & ne pas susciter de nouvesux motirls
d'incidents et de tension. En conséqguence, les achivités clviles des deux
parties devralent 8%re nettement sépardes. Les titres de propriété, éteblis par
une vérifieation approfondie des registres fonciers, devreient &tre respectés;
clest-d-dire qu'auvcune terre arebe ne serait utilisée par des civile israéliens
et vice versa, sauf accord mutuel. Ainsi, la Zone pourrait &tre utilisde - du
moins partiellement - par des civils isradliens et Jordaniens sang que la tranquil-
1ité et la stabilitd du mecteur solent sérieusement menacées,

10. En vue d'aboutir 4 une solution correspondant & c¢), il est recommandé ¢

1. Que les Parties se rencontrent pour discuter des activitds civiles

dang la zone;

2, Que ces dchanges de vues ailent lieu dans le cedre de la Commissgion mixte

Qlarmistice;

3. Que, afin de créer une atmoephére plus favorable & des discussions

fructueuses, le CGouvernement d'Isra&l suspende, & l'intérieur de la Zone,

llexécution de son projet de boisement en attendant 1'lsasue des pourparlers;

L, Que les échanges de vues solent terminés dans les deux mois {ce ddlai

étant considéré comme suffisant si les. deux Parties font un effort sincbre

pour sboutiy & une solution);

5. Que le Conmeil de sdeurité soit informé des résultats des discussions.
1l. ILe Chef d'dtat-major par intérim compte que les deux parties coopdreront
sans réscrve avec 1l'Organisme chargé de la surveillance de la tr@ve pour rendre

3 la Zone son statui de secteur démilitarisé.

[ee
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SEGMENT OF ANNEX | MAP 2 OF THE ISRAEL - JORDAN

GENERAL ARMISTICE AGREEMENT
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S/3892 ANNEX B

WORK DONE IN AREA BETWEEN THE LINES FROM 3 APRIL 1949 TO 20 JULY 1957

(This shetch shows only saltent features considered relevant)
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§/3892 ANNEX C

WORK DONE FROM 21 JULY 1957 TO 10 SEPTEMBER 1957 INC.

{Small portions of new roads and tracks axisted
prior to 3 April 1949 but had not been
used and have now been cleared)

(This sketch thows only salient featores considered relevant)
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ANNEXE &

QUARTTER OENERAL DE L'ORGANISME DES NATIONS UNIES
CHARGE DI LA SIRVEILLANCE DE LA TREVD

Jérusalem, le 12 octobre 1956

Mon cher Commandant,

I1 ressort d'une enquéte qui vient d'€tre effectuée dans la zone neutre

entourant Government House quiil a été récemment porté atteinte & son caractére

de zone 3émilitarisée de la manidre suivante :

Trois emplacements ont été construits depuis peu aux abords du chateau d'eau
situé au point MR 171440 126720, La maison en ruines situde au point
MR 171880 128500 a 4té fortifide et elle est entourde de postes de tir non
déterminés. Une cldture de caractdre militaire en fil de fer barbelé sfétend
sur une longueur de 200 mdtres, & 50 métfes & liintérieur de la zone neutre,
prés des maisons fortifides & ltintérieur d'Isragl, au point MR 1716 1294k. Une
malson située au point MR 172150 120110 est fortifide et cccupde par la police
frontaligére isradlienne. Cette malson doit Etre considérde comme un poste
militaire avancé et non comme un poste de police civil ordinaire.

J'ai 1'honneur de vous demender le reirait de ces forces de police
frontalidre et la destructlon de tousg ces ouvrages de caractére militaire.

Veuillez agréer, ...

e Chef d'état-major
Général E.L.M. Burns

Commandant R, Millel

Chef de la délégation isradliienne
a4 la Commission mixte dlarmistice
israélo-jordanienne

Jérusalen
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ANNEXE F

QUARTIER GENLERAL DI L'ORGANISME DES NATTONG UNIES
CHARGE DE LA SURVEILLANCE DE LA TREVE

Jérusalem, le 12 octobre 1956
Mon cher Colonel,

Le commandant Austin vous a rendu vieite ce matin pour sfentretenir avec vous
de votre note ou plainte adressée & 1la Commission mixte dlarmistice et sélon
laguelle des observateurs militaires des Nations Unies avaient été vus dans le
po man's~land aux peints MR 17155-13000,MR 17165-12985 et KR 17172-12975

le 10 octobre 1950, Il vous a indigqué que ces coordonndes citées correspmndent

toutes & des polnts situds en Isradl et vous z informé que les observateurs en
guestion effectuaient une enquéte dans lfensemble de la zone neutre entourant

Covernment House pour vérifier si son caractére de zone démilitarisée n'avait pas

vigole,

[F7]N

&l
Leur rapport indique qu'un poste d'dcoute a été récemment creusé au poiunt

MR 172300-129740 et Qu‘il est relié par une ligne téléphonique de campagne 3 une

position jordanienns ze brouvant en dehors de ls zone neutre au point

MR 173200-120720. Unz maison oitude au point MR 172550-129400 & £té fortifide

et sert de poste dluoservation, une lipgne téléphonique de campagne la reliant

au poste de police du Royaume hechémite de Jordanie placé a4 L'extérieur de la

porte est de Governwant House. FPartant de ce_batiment, une tranchée nouvellement

creusée s'étend sur 300 métres en direction du nord-est jusqu'au point

MR 172850-129570. Un autre systéme de tranchée nouvellenent étendu et amélioré,
oceupé par des soldats Jordaniens, s'dtend de la porte est de (overnment House
(yoint PR 172070-120820) vers l'est jusqu'au point MR 175200-128720 et, vers le

sud-ousih, &2 la porte est Jusqulau point MR 172560~128150. En outre, un eivil

jordanien arac a &Lé vu & proximité du poste d'écoute cité plus haut.
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La présence de ces soldats et de ces ouvrages militalres nouvellement
congtruits constitue une violation du caractére de zone démilitarisée de la
zone neuwtre et je dois vous demander qu'il soit immédiatement mis fin & cette
" situation.

Veuillez agréer, ...
Le Chef d'état-major

Général B.L.M. Burns

Colonel M. Satadi

Chef de la délépation Jordenienne
& la Commission nmixte dlarmistice
Jondano-leradlienne

JErusalemn

foos
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AUNEXE G

Note : Les numéros du parvagraphe venvoient aux numéros qui
Figurent sur le dlasgramme de l'appendice 1

Inspection des positions militeires entre les lignes, dans la zone
de Government House - 2 et 3 aolit 1957

Cote€ isradlien ' _
Un groupe d'observateurs militaires des Natlons Unies, accompagné d'un _
ddlégud. israglilen, = inspecté la zone le 2 poftt 1957. Voici ce qu'clle a observd,

1. Un blockhaus de béton de deux dlames, construit en 1949, Environ 3 métres

sur b m 50, avec des murs et un tolt de quelgue 50 centimdtres d'dpaisseur. Une
porte sur le cbtd nord. De fausses fenftres sur les trols autres pans de mur,

les cadres encastrds dans le béton, De chaque cbt€ des fentres, une ouverture

a €té ménapgde et L'extérieur est recouvert d'une toile endulte de ciment, Ce
camouflage peut &tre percd en un instant et 1l'on peut utiliszer les deux ouvertwres
de chague ctté des fausses fenftres, par exemple pour des fusils ou des mitrail-
leuses lé€géres. Le blockhaus est construit su haut d'une légdre ddclivitd et on
accdde b L'dtage inférieur par des marches & l'extérieur du mur ouest. Cet Stage
inférieur posséde une ouverture vers le sud gul a environ 70 .centimétres de large .
& 1l'intérieur et 90 & l'extérieur et qui seralt tout & fait indiquée pour une
mitrailleuse moyenne. Cette cuverture esi sssez bien camoulflde car on a amoncelé
de la terre le long de la paroi extérieuvre de 1'dtage inférieur; on en trouvers

ci-dessous une esquisse, en coupe transversale,

v WO
& l;\\ A

2. Une maison de pierre, Toutes les fenftres ont €té protdedes avec des sacs

de sable, Quoiqu'elle remonte déjd & plusieurs anndes, cebte protection est
encore efficace; 1l ne sémble pas qu'on y ait falt beaucoup de rdparations. Une
vieille tranchde de communication conduit & le maison, & partir du sud; cette
tranchde n'a pas €t€ entretenue et est recouverte de végdtation. On apergoit des

lignes t&ldphoniques assez rdcentes qui partent de la maison vers le sud.

/.,
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3.  Un blockhaus de bdton d'environ 2 m 50, sur 3 avec un toit de t8le ondulée,

Les murs ont environ 20 cm d'dpaisseur; ils possedent de petites ouvertures., Ila
construction n'est pas trés solide et on peut volr le jour en beaucoup d'endroits
aux joints de la megomierie,

4,  Un blockhaus de bétgg-pratiquement identique & celuil du parsgrzphe 1 mais
légdrement plus petit (comstruit en 1949). ILa porte de 1'étege infdrieur se
trouve au sud et on y accéde par une vieille tranchde de communication gqui est

recouverte de végdtation,

5. Trols excavations, Un petit trow d'obus circulasire et deux entailles pour

armes d'environ 90 centinetres de profondeur,

(::) [F:::::ﬂ I

Récemment creusées, avec un filet de camouflage sur le cbu€ est. IL semble que
ces excavations alent €t€ amdnagdes il y a peu de temps pour permettre & des
hommes de protdger les persomnes qui trevaillent dans le secteur sud.

. Il : .
6, Trois plates-formes de tir relides par une tranchde de communication de

90 centimédtres & 1 m 20 ‘de profondeuvr, Elle semble avoir été construlte il y a
plusieurs anndes mais elle est bien ddgagde et en bon bat; en falt, toute la zone
qui entoure cette tranchde a &t€ rdeenment déblayde et il se pourrait que ces
travaux alent en un autre but gue celui de dégager les tranchdes,

T. Une vieille tranchée de communication recouverte de végdtation qui est
orientde approximativement ouest-est, Ia partie est a &t¢ conblde,

8, Une vieille malson de pilerre avec de petites fenftres que 1'on a transformées
en meurtridres en les murant avec des plerres, Plusieuvrs meurtridres sur la
pente sud dont trois seulement sont utilisables, IL'ensemble parait avolr un

certain nombre d!anndes.

Co4€ Jjordanien

Un groupe d'observateurs, accoppagnd du déldgud jordanien, a quitid la
porte est de Goverrment House & 5 h, 20 (heure locale), le 3 =mofit 1957,
9. Le premier point iﬁspecté dans cette réglon a €t€ un poste de police, Il
s'agissait d'un b&timent de plerre de type courant, relid & des fosses d'armes
par des boyaux, Les boyaux, d'environ G0 & 90 centimdtres de profondeur,

semblaient vieux et n'aveient pas ¢t€ deblay€s depuis un certain temps.

!
FAL
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9. &) Entre Je poste de police et la route, une casemate de béton a &td
relide an peste par des tranchées. Les meurtriéres commandaient la route
gul conduit & Government Bouse,
10, Une tranchde de mfme dimension reliait le bAbiment avec une cascmate de police

situde juste & ll'extdrieur de la porte est de Government House,

11, Une plateforme de tir surdlevee, relide 3 un réeeau de branchdes qui s'étend
& l'est jusqu'an point 9 et an sud Jusqu'd la ligne graticulde 128, Toutes ces
‘trancheées ont ¢té creusdes récemment jusqu'd une profondeur de 1 m 20 3 1 m 50.
Quelques fosses d'armes ont été aménagdes rdcemment et pourvues de nouveaux Sacs
de pable; dans lsa plupart des cas, elles ont €t renforcdes,

12, Un vieux bAtiment de pierre d'une pidce, relid & un végeau de tranchdes. ILe
batiment lui-mdme est de comstruction médiocre et on a peu falt pour 1'aménager
ou le fortifier,

13, Une fosse d'armes récemment pourvue de sacs de sable, A cet endroit, le
déldpud jordanien a inform€ l'dquipe d'observateurs gue l'ensemble de ce rdsean
avalt ¢té construit et utilisé€ par l'armde dgypilemne pendent la guerre de 1948,
b, Deux bAtiments civils assez sclidement construits, relilds au réseau principal
par des tranchdes, Les bAtiments ne semblalent pas &tre de construction récente
ni fortifids et rien n'indlqueit qu'ils avaient €té rdcemment occupés. Un cdble
tdldphonique partait du b8timent et traversalt la route bitunde dans un canivesu
qu! avait été creusd & la surface et dpi svalt ensuite &€teé rscouvert,

15, Un bétiment civil relid au réseau principal de tranchdes par une tranchée
dtenviron 1 m 50 de profondeur gui avalt €t rdcemment dégagde.

15, Un petit résean de trenchdes qui n'a pas €td entrebenu.

17. Un petlt rdsean de tranchées partant de la clbture de Government House et

ellent vers le nord jusgu'd la limite de la zone. Dans cette rdgion, les
tranchées svaient de 90 centimdtres & 1 m 20 de profondeur et n'ont pas €te
entretenues,

18, Ie groupe dtobservateurs a ensulbe traversd un petilt village, mais il n'y

a trouvé ni fortifications nl ouvrages qui pourralent servir de fortifications.
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ANNEYE H
Jérusalem, le 26 juin 1949

Le projet d'accard revisd prévoyait les mesures suivautes :

l: .L%s civils seront autorisés A rdsider dans 1a zone de Government House
::Il:;:miteedaudnord par la ligne graticulde 130, & llest et & 1'ouest par les
gnes de démarcation fixées par 1'accord de Rhodes et au sud par la L.
graticulde 128, W e e Hame

2. la ligne civ?le gui ﬁartag,e la zone neutre entre les deux Parties, alnsi
que le secteur ol réside le persomnel de L'UNTSO, sont indiqués sur la carte
ci-jointe 1/, '

5. Pendant les quatre mois & compter de la dste du présent accord, les civils

ng pourrcont réslder dans la zone que dans les condltions suivantes i

13

8} Le nombre des eilvils autorisés & résider dans le secteur de ls zone -

relevant de chaque Partie ne devra pas excdder 200;

b) Aucune nouvelle construction permanente ne devra &tre dédifide dans
la zone;

e} Aucune arme, autres que celles nécessaires & la police civile, ne
devra 8tre introduite dens la zone, L'effectif de la police civile
dens le gecteur de la zone relevant de chaque Partie ne devra pas

excéder 30 hommes;

b, La circulation des civils dans 1a zone sere soumise su contrfle d'une
sous-commission composde d'un reprdsentent de chacune des Parties.

5. Toube plainte concernant la zone sers trensmise & la Commisgion mixte
d'srmistice,”

1/ Voir 1'Appendice 1 & la présente amexe,
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ANNBXE I
_ Texte de la plainte, en date du 2l juillet 1957,
de la délégmtion Jordarienne

Jérusalem, le 24 juillet 1957

Partie plaignente : Royeume hachémite de Jordanie
Date et heure de 1'incident : 24 julllet 1957, 21 h,
Lieu de L'incident : secteur de Jebel el Mukebber, Jérusaelem -

Hxposé dep faits

e Le 21 juillet 1957, des ouvriers lerséliens, escoriés par des forces de sécu~
rité israéliennes, ont pénétré dans le no man's-land situé entre les lignes, aux
environs des points MR 1724 « 1288 et MR 17240 - 1289% et ont commencé & procéder

& des travaux &'excavation. JIes forces de sécurité isradliennes ont aménagé des

emplacements de mortiers de deux pouces sux environs du point MR 17170-12835,

2. Le 22 Juillet 1957, des ouvriers lsradliens, escortés par des forces de sécu-
rité isradliennes, ont été mpercus travalllant dans le wlme secteur et dans la '
Partie situde au nord-ouest de Government House; entre les points MR 17207-12985
et MR 1718N-12985, Les forces de sécurité gui accompegnaient les ouvriers étaient

armées de mitraillettes, d'armes autometiques et de mortiers de deux pouces,
e Le 23 juillet 1957, une solxantaine d'ouvriere isradliens, toujours escortés

par des forces de séourité isreélienne, ont pénétré dans le no man's-land aux

points indiqués au paragraphe 2 ci~fessus et ont commencé & dresser des réseaux 4e
£11 de fer barbelé tandis que d'autres forces militaires isrméliennes prenaient
position aux environs des points MR 17215-12912, MR 17163-12935 et MR 17165-130nk,
Des mortiers et des mitrailleuses ont été installés suf ces pogitions,

b, Le 24 juillet 1957; les travailleurs isvadliens et les forces militaires
isradliennes ont poursuivi leurs activités dans la zone neutre. En outre, des
mortiers de trois pouces ont ét6 installés dans la cour du collége arabe, sux ‘
environs du point MR 17180-12887,

5. Les activités militgires entreprises par les forces de sdcurité isradliennes

dang le no man's-land constituent une violation des dispositions des paragraphes 2

et 3 de l'article premier de la Convention d'armistice géndral,

Juee
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6. Ces activités constituent également une violation, par Isradl, des dispo-
sitions du paragraphie 2 de 1l'article III de la Conventlon d'armistice général,
Te En outre, ces sctivités constituent une viclation flagrante du stabu quo
dans la zone, '
8. En conséquence, la délégation jordanienne demande gue la Commission mixte
dtarmistlce se réunisse en sdance extracrdinaire afin :

1) D'ordonner la cessation de toute activité de ce genre dans le no man's,

land;

2) D'exaniner la présente plainte et de procéder immédiatement b une enquédt
sur les faits signalés. -

ILe Chef de la délégation jordanienne

Signé ; Lieutenant Colonel M, M, Izhaq

A la date du 1N septémbre, le Commission mixte d'armistice avait requ 22 plaini s -
similaives de la Jordanie, ainsi que 47 lettres sur le méne sujet adressées au
Chef d'état-major par intérim, :
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Copy of original trace held in

1727 Arab College - Govt, - 1948 file.
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Ali bey’s reservations about eventual Arab Mew demarcation line agreed
houses located in the triangle. Col. Dayan by both parties. Jar . 1: 10.000
agreed to change the line there if Arab Lt. Colonel Dayan - Capt. Ali bey Abn Nuwar
houses are found. 23 June 1949, Gowvt. House

(SGD) DURRE

MAP NO. 988 UNITED NATIONS
SEPTEMBER 1957





